
VERSION 

 

Grammaire 

1. Les pronoms de la version 

SUJET REFLECHI OD OI 

yo 
tú 

él / ella / ello /usted 
nosotros / nosotras 
vosotros / vosotras 

ellos / ellas / ustedes 

me 
te 
se 

nos 
os 
se 

me 
te 

lo / la 
nos 
os 

los / las 

me 
te 
le 

nos 
os 
les 

 

2. Une périphrase verbale 

“LLevaba diez años trabajando en el departamento.”  

Français  ça fait  +  complément circonstanciel de temps  +  que 

Espagnol   llevar  + complément circonstanciel de temps  +  gérondif 
 

3. L’imparfait du subjonctif   

 “Por pequeño que fuera.” = “Aussi minime fût-il.” 

Attention à la concordance de temps en espagnol  

 Phrase principale au présent ou futur, subjonctif présent  

« Hay que / habrá que / hacerlo, por difícil que sea » = Il faut / il faudra / le faire, aussi difficile cela soit-il. 

 Phrase principale au passé, subjonctif imparfait  

« Por rico que fuera, no quiso darle dinero »  = Il avait beau être riche, il ne voulut pas lui donner le 

l’argent.  

 

 


